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Prologue
4 juillet

Trey Strickland ouvrit de grands yeux quand il aperçut Kayla Dalton au mariage de Braden Traub et Jennifer MacCallum.
S’il habitait désormais Thunder Canyon, c’était ici, à Rust Creek Falls, qu’il avait grandi. Et Kayla était la sœur de son meilleur ami d’enfance, Derek Dalton.
Il se souvenait d’elle comme d’une jolie petite fille au comportement discret et au sourire timide. Mais elle avait grandi. Et bien ! Ce n’était plus une jolie petite fille ; c’était une magnifique jeune femme avec de longs cheveux bruns soyeux, des yeux bleus pétillants et des courbes douces et féminines. Comme hypnotisé, il observa ses jambes fuselées mises en valeur par sa robe courte, sa taille fine enserrée par une ceinture, sa poitrine généreuse que laissait deviner son décolleté…  et il sentit le désir monter en lui.
Elle était époustouflante, sexy, incroyablement tentante. Mais c’était la petite sœur de son ami ; en tant que telle, elle était inaccessible.
Et pourtant…  quand elle le vit, de l’autre côté de la piste de danse, elle posa son verre de punch près du buffet et traversa la foule pour le rejoindre.
Son pas était déterminé, ses jambes étonnamment longues compte tenu de sa petite taille. Et il ne put s’empêcher de sourire de satisfaction quand elle s’arrêta à côté de lui et le regarda en face, ses beaux yeux bleus pétillant d’excitation.
— Bonjour, Trey.
— Bonjour, Kayla.
Curieusement, elle parut surprise par la façon dont il l’avait saluée.
— Comment as-tu su que c’était moi ?
— Ça ne fait pas si longtemps que j’ai quitté Rust Creek Falls, répondit-il en souriant.
— Je veux dire, comment as-tu su que c’était moi, et non Kristen ?
Il était vrai que Kayla avait une sœur jumelle.
— Je ne sais pas, répondit-il.
Ce qui n’était pas tout à fait exact. En réalité, il n’avait jamais eu de mal à différencier les deux sœurs. Malgré leurs apparences identiques, elles avaient des personnalités totalement différentes, et il avait toujours eu un faible pour la plus timide des deux.
Fort heureusement, sans demander d’autres explications, elle tourna son attention vers la piste de danse.
— Quel beau couple, tu ne trouves pas ?
Suivant son regard, il passa quelques secondes à observer les jeunes mariés avant d’acquiescer.
Ils se mirent alors à bavarder du mariage et de diverses choses. Au bout de quelques minutes, une serveuse passa avec un plateau chargé de verres de punch. Il en prit deux et en tendit un à Kayla.
Ils continuèrent de discuter, et quand ils eurent fini leurs verres, il finit par lui poser la question qui lui brûlait les lèvres :
— Tu viens danser ?
Elle parut d’abord surprise, et hésita quelques brèves secondes avant de répondre :
— Oui, d’accord.
Et naturellement, ce fut à ce moment-là que le tempo de la musique, enjoué, se fit doux et tendre. Elle se glissa entre ses bras, et l’effet enivrant de ses courbes douces contre son corps répandit dans ses veines une chaleur que n’aurait pu lui procurer le plus puissant whisky.
Une mèche s’était échappée de son chignon lâche et, flottant dans le vent, elle venait parfois lui chatouiller la gorge. Son parfum délicat embrumait son esprit. Il essaya de réfléchir à la situation : ce n’était pas parce qu’elle était belle et qu’il était attiré par elle qu’il devait se laisser aller. Mais pour quelle raison devait-il résister ? Il avait beau réfléchir, il n’arrivait plus à s’en souvenir.
Quand la musique s’arrêta, il la reconduisit jusqu’au buffet.
— L’espace d’un instant, j’ai cru que tu allais me conduire jusqu’à ta chambre, à la pension, dit-elle d’une voix taquine.
L’idée lui avait évidemment traversé l’esprit.
— C’est ce que j’aurais fait si j’avais été certain que tu acceptes.
Elle soutint son regard pendant de longues secondes avant de hocher lentement la tête.
— J’aurais accepté.
La lueur qui brillait dans ses yeux semblait prouver qu’elle pensait vraiment ce qu’elle disait. Mais il hésita. Parce que c’était Kayla, la sœur de Derek, et que, par conséquent, il n’avait pas le droit de faire une chose pareille. Mais elle était belle et tentante et, avec son menton légèrement relevé, il pouvait voir le reflet des étoiles dans ses yeux. Elle était séduisante, enivrante, irrésistible.
Cédant à son instinct, il se pencha vers elle pour l’embrasser.
Et elle lui rendit son baiser.
Et quand ses lèvres se joignirent aux siennes, elle se lova contre lui. Au contact de son corps doux contre le sien, il sentit le désir monter encore en lui. Passant ses bras autour de sa taille fine, il la serra plus fort et approfondit son baiser. Avec beaucoup de passion et de sensualité, elle s’ouvrit à lui. Manifestement, la douce Kayla Dalton n’était pas aussi timide qu’il l’avait toujours cru. Une idée qui, au moment où elle lui vint à l’esprit, eut pour effet de décupler son désir.
Il avait envie d’elle. Désespérément et immédiatement. Et à la façon dont elle se serrait contre lui, il aurait pu parier cher que ce sentiment était réciproque. Ses soupçons furent confirmés quand il tenta de s’écarter d’elle et qu’elle émit un petit gémissement de protestation.
— On devrait peut-être continuer dans un endroit un peu plus discret ? suggéra-t-il.
L’air convaincu, elle hocha la tête avec enthousiasme.
Alors, entrelaçant ses doigts aux siens, il l’emmena à l’écart de la foule.
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Leseereide Kayla

Comment lui dire qu'il est le pére de mon futur enfant ?
Lorsque Kayla apprend que Trey Strickland, cow-boy téné-
breux et volage, est de retour a Rust Creek Falls, elle sent
une angoisse indicible la gagner. Cing mois plus tét, Trey
et elle ont eu une aventure aussi sensuelle que fugace, et
ne se sont plus revus depuis. Mais cette folle nuit d’amour
n'a pas été sans conséquence... Et Kayla sait que, tét ou
tard, elle devra avouer son lourd secret a Trey...
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